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“Tavisqala” da ‘xelovnebis yvavilebi”    

 

I  

leqsebis wigni “galaktion tabiZe II Crâne aux fleurs artistiques (1914-1919) 

MCMXIX tfilisi” (fasi 25 man.). didxans ido karadis Taroze mamis 

danatovar wignebs Soris, nayidi 1930.IX20w.  moyviTalo, ara 

JamTasvlisgan gayviTlebuli furclebi. ido TavisTvis es wigni. 

galaktionis leqsebs gvaswavlidnen skolaSi, magram rac am Txel 

wignSi iyo dabeWdili, raRac ucnauri ram iyo. gadamifurclavs, 

Camixedavs, wamikiTxavs, isev Tavis adgilze damibrunebia. ver 

gadmoinacvla Cems Taroze saCemo wignebs Soris (minis 

sarkofagidan oTaxis haerze), romelTa ricxvi TveobiT izrdeboda. 

verafers vugebdi verc erT leqss, verc erT striqons, TiTqos sxva 

enaze yofiliyo dawerili. vfiqrobdi, rom teqstebi sxva adamianis 

gasagebad ar iyo Sedgenili anu maTi gageba mxolod mis avtors Tu 

SeeZlo an iqneb masac ar esmoda. es iyo principuli, pirvelyofili, 

dasabamieri, Tandayolili da amis gamo auxsneli  gaugebroba. da 

rCeboda ase. aravin iyo, rom gasaRebi moeca. galaktioni dadioda 

tfilisSi (ormociani wlebis bolos, saukunis SuaZalze), qalaqSi 

mosiarule sadme SoriT Tu axlodan Tvals mokravda mas, 

mobarbaces. magram ar gasCenia survili, gamoerTva misTvis gasaRebi 

am cxraklitulis gasaRebad. albaT maSin qveSecneulad xvdeboda 

ymawvilic ki, rom gasaRebi, Tuki arsebobda, arc avtoris xelSi 

unda yofiliyo. axla es yvelasTvis cxadze cxadia.   

 

erTma ufrosma, sxva qalaqidan stumrad Camosulma, darbaiselma, 

droebagamovlilma, dawiokebuli saxlis naSierma, romlis saubarSi 

SesamCnevad dominantobda ironiuli aTenefi, maxsovs, aiRo xelSi, 



gadafurcl-gadmofurcla, ramdenime striqoni CaikiTxa, “visTvis 

aris es dawerilio”? ase iyo misTvisac, ufro misTvis, ociani 

wlebis kacisTvis, romelic qalaqis SfoTs da aurzaurs 

ganSoreboda soflad da iq, dawiokebul mamulSi, imperialisturi 

omidan Camoyolil xiStze abamda Zroxas, da cxadisa da Zilis 

koSmarebs Soris periodulad Caesmoda imediani sityvebi, misTvis 

sanugeSod naTqvami “nu goSquru, qegeskiduna aTenefi verCxis”; da 

maSin, im stumrobisas, rom ar gadaedo gverdze es msubuqi wigni, ar 

dazareboda da kidev efurcla moyviTalo furclebi, 67-e (XVII) 

gverdze  Tavis Tavsac aRmoaCenda fexSiSvelas da, iqneb 

sixaruliT amoekiTxa es xuTi sityva “sxva xalxis ismis aq 

Jriamuli”, namdvilni, eWvmiutanelni, sastikni, mainc sasixaruloni, 

radgan es misi gamocdileba iyo. yvelafers aqvs Tavisi Jami droTa 

dinebaSi, Tavisi kairos, mxolod misTvis gankuTvnili. oRond 

migawevinos gangebam im Jams, rom kidev da kidev gadafurclo. ase 

darCeboda es wigni Svidi beWdiT dabeWdili, rom is Jami, sadRac 

SoreTSi rom isaxeboda, ar damdgariyo. “dabeWdilio”, magram ara: 

arc mis ydaze, arc mis SigniT araferi iyo iseTi, rom mefiqra, 

Svidi beWdiT aris dabeWdili-meTqi. ar hqonia mas, garda franguli 

sityvebisa, raime garegnuli niSani, rogorc meterlinkis 

TxzulebaTa im droisTvis (1915) sruli krebulis ydas _ WuWyian 

cisferze ovali, ovalSi Caxatuli scena, romelsac saidumlos 

gancdis STanergva evaleboda, magram ideis ugemovno xorcSesxma 

aqarwylebda am mcdelobas (am mizeziT iyo, rom Jamamde arc mas 

gavkarebivar).    

ase grZeldeboda gviani mowafeobis manZilze. ase iyo 50-iani 

wlebis dasawyisamde. magram rogorc erT xalxur leqsSia, “kar 

gaiRebis Tavadao”, gaiRo am wignis karic. samudamod SerCa xsovnas 

is dRe, Jami. vfiqrob, is erTaderTi dRe iyo, cnobierad gancdil 

sxva dReebs es dRe ar Seumzadebia. sad momzadda, RmerTma uwyis. 



gardatexa yovelTvis erT dRes xdeba. raRac unda moxdes, unda 

moxdes damTxveva, rom gaiRos kari. es iyo 1951 wlis zafxulSi, 

agvistoSi, vemzadebodiT sauniversiteto misaRebi gamocdebisTvis. 

aTiode dRis win gardaicvala Cveni Tanatoli. rogor moxvda im 

dRes Cvens xelSi es wigni, Cems da Cemi megobris xelSi? dastova  

Tavisi adgili im Seminuli karadis Taroze, sadac erT dros 

pirveli patronis xelma ukanasknelad miuCina bina, da gadainacvla 

martoxela moxuci mezoblis mitovebul, afTiaqis suniT ganelebul 

oTaxSi, romelic sagamocdo mzadebisTvis gvqonda daTmobili. 

rogorc novalisis “lurji yvavilis” gmirma sadRac, idumali 

gamoqvabulis siRrmeSi gadaSlili foliantis pergamentze Seicno 

sakuTari Tavi, raRac amgvari dagvemarTa Cvenc im “mistiur” 

erTianobaSi, rogoric mxolod adreul megobrobaSi xdeba. is, rac 

gancdil-nagrZnobi iyo aTiode dRis win, mxolod amgvarad 

SeiZleba gamoTqmuliyo, araTu gamoTqmuliyo sityvaSi, amgvarad 

unda arsebuliyo gamouTqmel gancdaSi. is ukve arsebobda Cvens 

gamocdilebamde. wakiTxulma raRac ucxo sixaruliT gadafara is 

mwuxareba da manamde ganucdeli Tvisebis sixarulad aqcia.  

 

da ase, im oTaxis afTiaqis sunSi gaixsna wigni Tavis mTlianobaSi,  

erTdroulad mTelic da nawilic _ hermenevtikuli wris principiT. 

dRes ase vfiqrob, radgan veravin ityvis, romeli iyo pirveli 

striqonebi, romelTac gaaRes axali, jerarnaxuli, mojadoebuli 

samefos kari da Segviyvanes idumali dominos sasaxleSi. magram am 

Sesvlam idumaleba ar daukarga wigns, am samefos. is darCa iseTive 

saidumlod, rogoric iyo. radgan CavwvdiT ara saidumlos, aramed 

vaRiareT igi. am wigniT damTavrda TiTqos poezia, man gadaxura 

poeziis Weri. gulwrfelad mikvirda, rogorc SeiZleboda kidev 

ewera vinmes leqsebi, poeziis muzis amgvari gamocxadebis Semdeg. 

risTvis? ratom? aq xom yvelaferi naTqvami iyo. Cven dagvafrendnen 



es leqsebi  verisubnis Tu vakis saRamos quCebSi. vsunTqavdiT am 

leqsebiT gazavebul haers;  garemos, landSafts aRviqvamdiT am 

leqsebiT. dRemde atyvia im quCebs da Cixebs imJamindeli aRqmis 

kvali. “mzis Casvla iyo viT anarekli Zveli didebis, RrubelTa 

Soris daimsxvra Zegli piramidebis. me mivdiodi nangrevze oblad, 

oblad Sens gamo...” ra Seedreboda uSenobis (“momklavs me uSenoba”) 

amgvar oblobas, romelsac maSin, im asakSi yvelani ganvicdidiT? 

dRes mas SeuZlia Tqvas, am wignma “rom aRmzarda”.  

 

II   

ras niSnavs wignis franguli saxelwodeba, romlis qarTulad 

Targmna gvixdeba dRes? “artistuli yvavilebi” _ aseTi SemoklebiT 

damkvidrda, TiTqos mTavari yvavilebi iyos. ras gulisxmobda 

avtori? es is SemTxvevaa, roca gasaRebi saxelwodebisa namdvilad 

mis xelSi iqneboda. mis sicocleSi aravis ukiTxavs misTvis, ratom 

airCia franguli sityvebi da saidan gaCndnen isini. yovel 

SemTxvevaSi, ar unda vifiqroT, rom isini wignis avtoris 

SeTxzulia. asea Tu ise, isini mTeli krebulis devizs 

warmoadgenen, maTSi sikvdilis metafizikuri esTetika ikiTxeba. 

“umanko Casaxebidan” ukanasknel “dominomde” es idumali  fenomeni 

Tavisi “saSiS-Cqari” sunTqviT msWvalavs krebuls.  

 

avtorma erTi leqsis bolos, romelic Tavis SemoqmedebiT gzas 

miuZRvna, axsena wignis saxelwodeba:  

“axali wvima, qari, “dalandi”  

da mTeli xana wignis “Crâne aux fleurs”.  

“artistuli yvavilebis” xanaSi, romelic moicavs 1914-1919 wlebs 

anu xuTiode weliwads, misi eksistencialuri gardatexis wlebs, 

sabolood gairkva misi poetur-kulturuli orientacia. poeziis 

samSoblod man hpova evropuli universalizmis rangSi ayvaniT 



franguli poezia (“frangi” misTvisac “evropelis” sinonimia). 

rogorc giorgi merCules ganTqmul formulaSi, romliTac man 

gansazRvra “friadi qarTli”, berZnuli kirieleisoni scildeba 

eTniuri qarTlis sazRvrebs da universalobas aniWebs mas, aseTsave 

mniSvnelobas iZens poetis meore wignis franguli saxelwodeba da 

mTeli krebulis epigrafebad bodleris, goties, verlenis da 

renies leqsebidan aRebuli striqonebi, da qarTul striqonebSi 

inkrustirebuli Tu aqa-iq gabneuli franguli realiebi.  

 

sabolood, SegviZlia vilaparakoT sammag misiaze, rac daakisra 

muzam am wigns. jer, avtorisTvis, mere mkiTxvelisTvis, bolos, 

qarTuli (albaT ara mxolod) poeturi kulturisTvis.   

 

III  

SeiZleba ar hqondes arsebiTi mniSvneloba, magram mainc 

gamarTlebulia kiTxva, Tu rogor unda iTargmnos qarTulad Crâne 

aux fleurs artistiques,  gamarTlebulia, radgan is saTaurad uzis 

epoqalur wigns. SeiZleba gvefiqra mis semantikaze. davSaloT igi 

Semadgenel nawilebad: Crâne “Tavis qala”, aux fleurs “yvavilebiani”, 

artistiques “xelovnebiT Seqmnili”. es franguli zedsarTavi 

momdinareobs sityvidan art (laT. ars, artis), rac niSnavs 

“xelovnebas”, qarTuli “artistuli” ki momdinareobs sityvidan 

“artisti”, rac qarTulSi rusulis (артист) gavleniT niSnavs 

mxolod da mxolod “msaxiobs”. amdenad, qarTuli “artistuli” 

Teatraluri samyaros kuTvnilebaa, franguli teqsti ki amas ar 

gulisxmobs.  rac Seexeba frangul zedsarTavs artistiques, arsebobs 

misi qarTulad Targmnis gasaWiri: sityva “xelovnebidan” (art) 

nawarmoebi “xelovnuri” mis sawinaaRmdego mniSvnelobas iZens: 

“xelovnuri” aramc da aramc ar ganekuTvneba xelovnebis sferos 

(“xelovanuri” ki namdvilad xelovnuria). aseve rusulSic: rusul 



искусство-sac es nakli  aqvs (искусственный). es rusul-qarTuli 

semantikuri tipologia  SemTxveviTi ar unda iyos (es rusul-

qarTuli urTierTobebis Temaa da calke Seswavlas moiTxovs). aq 

winaswar SeiZleba iTqvas, rom ena asaxavs im saSiSroebas, rac elis 

xelovnebis nawarmoebs, Tu Tavis ukiduresobaSi imdenad xelovnuri 

gaxda, rom mTlianad mowyda bunebas da totalurad  

daupirispirda mas, nacvlad imisa, rom meore cocxali buneba 

yofiliyo.  

 

Tu kvlav SevkrebT am sam frangul sityvas da movaqcevT maT 

Tavdapirvel erTianobaSi, rogoradac is Seiqmna CvenTvis ucnobi 

avtoris mier, Crâne aux fleurs artistiques amgvarad unda gavigoT, ufro 

sworad, misi vizualuri xati amgvari iqneba: es aris yvavilebiT  

morTuli Tavisqala, magram ara cocxali yvavilebiT, aramed isev 

da isev TavisqalasaviT “mkvdari”  an, am SemTxvevaSi, rac igivea,  

“ukvdavi”, yvavilebiT, ramdenadac xelovanis xeliT Seqmnili (aseve  

xelovnuri) yvavilebi ar Wkneba (aq aris naturmortis orWofuli  

sazrisi: buneba aq mkvdaria, magram arasodes kvdeba).  

 

bodleri awyvilebs yvavilebs borotebasTan (mTeli wignis 

saTaurSi “borotebis yvavilebi”) da Tavisqalas _ siyvarulTan 

(leqsi “amuri da Tavisqala”), _ da gana am paralelur wyvilebSi 

ar Sexvdnen erTmaneTs Cveni poetis wignis saTauris personaJebi?  

Tuki arsebula mxatvar  hainrix holciusis graviura amuri da 

Tavisqala, romelsac miZRvnia bodleris leqsi, moulodneli ar 

unda iyos, Tu romelime miviwyebul klasicistur graviuraze 

xelovnuri yvavilebiT morTuli Tavisqala vixileT.     


